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Ребенок плакал. Он не переставал плакать в течение прошлых пяти часов. Было три утра, Скалли нужно было поспать. Она уже покормила Софи, поменяла ей пеленки и укачивала ее уже несколько раз. Но ничего не помогало. Ребенок продолжал плакать. Дана снова принялась укачивать дочь. Надо было спросить у мамы, что она делала с ними, когда они были маленькими. Но Скалли отказалась принимать помощь. Она должна была справиться сама.

Ребенку было уже два месяца. Скалли поймала свое отражение в зеркале и ужаснулась. Волосы вяло висели, под глазами наметились тени, да и сама она очень похудела за это время. Разве этот скелет, смотрящий на нее из зеркала, раньше был ею самой?

· Что со мной стало, Софи? – Обратилась она к ребенку. У нее был еще месяц декретного отпуска. Ее мать уже сказала, что будет следить за ребенком. Дана села на кровать. Это было нормально для Билла и Тары – пользоваться услугами бабушки. Они же женаты, не так ли?

Маргарет думала, что это позор – иметь ребенка вне брака. Она не могла и подумать, что ее внучка рождена технологией, а не любовью. Она даже не видела Софи. У нее была причина, чтобы не делать это – у нее был другой внук.

Только Софи успокоилась на руках Скалли, раздался оглушительный стук в дверь, и она снова расплакалась. Скалли отлично знала, кто за дверью, и хотела удавить его.

· Скалли. Это я.

· Уходи, Малдер. Уже поздно.

· Я знаю. Я должен увидеть тебя. Я не могу спать. – Он не мог спать? Да она и сама не помнит ночи, когда последний раз нормально спала. Она открыла дверь.

· Ты не отвечала на мои звонки. – Начал Малдер, входя в квартиру.

· И что? – Дана села на диван, держа ребенка на руках. У нее ужасно разболелась голова от криков дочери.

· Я волнуюсь за тебя.

· Неужели ты еще помнишь меня?

· Сарказм тебе не к лицу, Скалли…

· А ты знаешь, что мне к лицу?

· Материнство. – Сказал он спокойно. – Ты настолько естественна с нею. – Малдер поправил пиджак, из-под которого была видна белая простая футболка. Он прекрасно выглядел. – Скиннер сказал, что ты больше не хочешь работать со мной. – Это был не вопрос, но она кивнула.

· Это не вопрос пристрастия, Малдер. Я не могу работать с тобой. Я потеряла веру в тебя. – Софи не старалась дать отдохнуть своим легким и стала кричать еще громче.

· Можно мне? – Малдер протянул руки к младенцу. Скалли колебалась мгновение, но затем отдала ему ребенка. Софи перестала плакать, как только он взял ее на руки. В нем было столько обаяния, что это очаровывало детей. Но вызвать такие же чувства у Скалли ему не удавалось.

· Я думаю, она знает. – Тихо сказала Скалли.

· Знает что? – Малдер укачивал девочку.

· Что я не ее мать.

· Что? Но ты была беременна, Скалли. Я же видел.

· Они не использовали мои яйцеклетки – они были бесполезны. Они не слишком хорошо содержали их. – Это была его ошибка. Если бы он не скрыл от нее ничего, то ее дочь могла бы быть ее.

· Ты использовала донора? Что это было? Как? Процедура, я думаю.  – Что это было? Может, наркотики? Почему? Раньше она была бесполезна как женщина, а теперь – как мать. Ей казалось, что Софи ненавидела ее.

· Это было ужасно. – Дана почувствовала, что вот-вот заплачет, и отвернулась, что Малдер не увидел ее слез. Дана Скалли редко позволяла себе плакать. В роли матери она плакала все время. Малдер хотел обнять ее, но он все еще держал на руках ребенка. Поэтому он осторожно приблизился к ней и мягко поцеловал у основания шеи. Скалли резко обернулась, хлестнув его по лицу рыжими волосами.

· Почему, Малдер? Почему ты скрывал это от меня?

· Я не знаю. Я надеялся, что… - Он посмотрел на младенца, который был у него на руках, и в глазах блеснули слезы. – Я надеялся, что когда-нибудь смогу сообщить тебе, что мы вдвоем можем иметь ребенка.

Скалли бросило в жар. Неужели он хотел этого? Это было смехотворно. Она не могла верить ему. Не хотела. Это значило, что он любит ее, но этого не может быть. 

Малдер неожиданно рассмеялся, глядя, как Софи пытается найти его грудь.

· Я думаю, здесь вам сможет помочь ваша мамочка. – Скалли взяла ее на руки и направилась к спальне, где собиралась покормить дочку, но вдруг почувствовала руку Малдера на плече.

· Останься. – Прошептал он.

· Остаться? – Повторила она, не поняв, что он сказал.

· Я хотел бы посмотреть.… Это самая красивая и естественная вещь в мире. Не надо скрывать это, Скалли. – Малдер поправил подушки на диване, чтобы Скалли было удобно сидеть. Дана села на диван, но в груди еще томилось беспокойство. Софи настойчиво просила, чтобы ее, наконец, покормили. Скалли дрожащими пальцами расстегнула первые три пуговицы на блузке. Лицо постепенно залилось краской – она знала, что Малдер наблюдает за ней. Софи тем временем нашла губами долгожданную грудь и принялась сосредоточенно сосать. Дана смотрела на темноволосую девочку и не могла поверить, что родила такое чудо.

Она ощутила всем телом, как Малдер подвинулся ближе к ней.

· Это больно? – Он пододвинулся еще ближе к ней. И она с ужасом поняла, что ей хочется, чтобы он стал еще ближе, чтобы смотрел на нее.

· Нет.

· На что это похоже? – Он пристально посмотрел ей в глаза. 

· Трудно описать. Как будто что-то вынимают из меня.

· Похоже на пробуждение? – Он коснулся ее шеи пальцами. Она вздрогнула. О, Боже.

· Нет. Но ты смотришь на меня. Дотрагиваешься. – Ее снова бросило в жар.

· Хочешь, чтобы я остановился? – Спросил он. Да, она хотела, чтобы он остановился, хотела, чтобы он ушел. Хотела, чтобы он оставил ее.

· Ребенок. – Сказала она, но в голосе послышалась нерешительность. Ответ Малдера заключал еще один поцелуй в шею.

· Ребенок спит. – Его дыхание коснулось ее волос.

· Подожди. – Скалли отнесла Софи в спальню и положила ее в колыбель. Она вернулась в гостиную, чтобы поговорить с Малдером. Поговорить. И все. Больше ничего. Говорить – это было все, что они будут делать весь вечер. Но у Малдера были совсем другие планы. Пиджак он уже снял.

· Мы должны поговорить, Малдер. Даже если мы с тобой проведем вместе остаток ночи, это не решит всех проблем. Я должна знать, что снова могу доверять тебе.

· Ты можешь, Скалли.

· Но как я могу узнать это? Я думала, что доверяю тебе. Но ты ранил меня, Малдер. Ты ранил меня тем, что не сказал мне о моем бесплодии.

· Я не хотел, Скалли. Ранить тебя – это будет последняя вещь, которую я пожелаю осуществить. Я никогда этого не сделаю. Ты должна мне верить.

· Я хочу верить, Малдер. Но я не уверена, что могу.

· Что я должен сделать, чтобы ты поверила?

· Я не знаю.

· Помоги мне, Скалли. Ты знаешь – я все сделаю для тебя.

Но что он мог сделать? Что она хотела, чтобы он сделал? Что-то, что могло доказать его любовь или чтобы она смогла снова доверять ему?

· Ты бы женился на мне? – Спросила она. Малдер раскрыл рот от удивления.

· Я? Да.

Скалли подбежала к нему и крепко обняла, спрятав лицо на груди. Он ласково погладил ее по волосам. Затем взял ее на руки и понес к спальне.

· Малдер, подожди.

· Что?

· Лучше на диван. – Улыбнулась она и нежно коснулась пальцами его щеки. – Мы же не хотим разбудить ребенка.


